Government of the Union of Myanmar
Ministry of Agriculture & Irrigation

Notification No. /2000
Yangon , The day of 1381 M.E
{ Noswr 2000)

In exercise of the powers conferred under section 27 , subsection f{a) of
the Plant Pest Quarantine Law , the Ministry of BAgriculture and

Irrigation with the approval of the Govermment hereby prescribes the
following regulation :-

CHAPTER I

Title and Definitions
1. This regulation shall be called Plant Pest Quarantine Regulation

2. The expressions contained in this regulation shall have the same
meanings as are assigned to them in the Plant Pest Quarantine Law . In
addirion the following expressions shall have the meanings given
hereunder :-

{a) Law means the Plant Pest Quarantine Law ;

(b) Post-entry Quarantine station means the designated
station holding plant or propagative part for the purpose

of conducting interceptions , research works ,inspection
after importation .
{c] Quarantine station means designated staticn

for the purpose of conducting inspection, withhold,
disinfestation or disinfection of pests, re-exportation
or destroying the plant, pest, consignment and soll when
such things were imported or exported or entered as
transit .

{d) Entry point means a desgignated point where  the
consignments are to be imported or exported .

CHAPTER Il
Prescribing Conditions for importation
3. A person desirous of importation from abroad plant, plant product,

non-plant product, pest, beneficial organism or soil shall apply to the
Managing Director on form 1
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4. The Managing Director after seeking advices from the Inspector

General on application made under section 3 may make any deciszsion
hereunder:-

{a} (i) Granting or refusing importation
(ii} Passing any other order as may be deemed fit
(b} e the importation 1= granted, issuing the
certificate of import on form 2.
(e) Prescribing one of the following conditions when
imporattion is granted
(i} Limitalion ol guanbity or welght to be: imported

(ii) Being inspected at the post-entry gquarantine station
or grown or reared under supervision of the Myanma
Agriculture Service

(iii)If the importation is for research purpose, laying
down the conditions and procedures to be followad
(iv) Prescribing any suitable conditions .
5. Plant, plant product, neon-plant product, pest, beneficial organism,
soil ete when entering from abroad , potential risk which can be harmful

to the agricultural and forest rescurces . shall have to be undergone
the inspection by Inspector General or Inspector

CHAPTER III

Prescribing conditions for Exportation

&. A person desircus of exporting or re-exporting plant, plant product ,
in accordance with the reguirements by importing countries shall apply
to wobtain phytosanlitary certificate or phytosanitary certificate [lor
re-export on form 3 .

7. Phytosanitary certificate can be applied only for the plant or plant
product which are grown or produced in Myanmar . When re-exporting plant
or plant product which are grown or produced in abrecad shall apply for
phytosanitary certificate for re-export along with the phytosanitary
certificate issued by the country of origin .

8. Inspector General may assign any inspector and based on the
inspection resnlts with respect to the application made under clause 6
may grant or refuse phytosanitary certificate or phytosanitary
certificate for re-export

9. The Inspector General shall upon decision to gyranl phytosanitary
certificate with respect to the application made under clause 6 shall
assign any inspector to issue the phytosanitary certificate on form 4
and phytosanitary certificarte for re-export on form 5

10. With respect to the regquirements of foreign country, when plant and
plant products have to be exported or re-exported, application shall
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be made to obtain the fumigarion ecertificate to the Inspector General on
form 6

11. The Inspector General with respect to the application made under
clause 10 shall assign any inspector to supervise the fumigation work
and shall iasue the certificate of Fumigation on form 7

15. The organizations recagnized by tha Peaticide Registration Board ,

when conducting fumigation may do so themselves by following the
prescribed conditions

CHAPTER IV
Undertaking duties and responsibilities by the Managing Director

13. The Managing Director shall :-

(a) Preacribe sampling technigues for the phytosanitary

inspaction; validity of phytosanitary cartificate;
the methods of inspection , forms to be used with, when
the inspector General and inspectors had done their
duties .

{b) Prescribe the ©post-entry gquarantine. stations and
guarantine stations in which planting materials have to
be detained and inspected

CHAPTER V

Undertaking the duties and responsibilities
by the Inspector General and Inspectors

14. The Inspector General or Inspector may perform as follows after
scrutinizing the imported plant, plant product, non-plant product, pest,
beneficial organism, soil are being in entry points :-

(a) being seizing and destroying or being payment of fine for
plant, plant product, pest, beneficial organism, s0il
which are imported without import permit .

(b) being disinfestation or disinfeclLion [or the plant a?d
plant products imported with import permit or 1if it is
not applicable , being send it back to the country of
origin

(¢) notifying toc the customs department to FﬂlEaSE Che
non-plant materials which are associated with pesot ox
soil after disinfestation or disinfection treatments had
done



15, Inspector General himself and Inspectors shall make records of
actions taken in accordance with this Law.

6. Inspectors shall report to the Inspector General for every action
taken in accordance with the Law.

CHAPTER VI

Undertaking the duties and responsibilities by State/Diviesion/District/
Township officers-in-charge

17. The officers-in-charge of the State/Division/DHMerricr/Towunship
himself or any staff not lower than the deputy supervisor accredited on
the absence of inspector shall inspect restricted or prohibited plant,
plant preduct, non-plant product, pest; bensficial organism, soil, etc
to void such things are trespassing their accredited territories

18. Actions taken under clause 15 shall have to be reported to the

Managing Director and a copy of report shall has to be send to the
Inspector General

19. Inspection of imported articles prescribed by the Law shall have to
Lbe done ilmmediately and if the programmes to prevent entering and spread
of pest have not yet presribed before , it has to be done so at the time
of ingpection . The consignment shall has to be cobtained

under the customs department until Inspector General or Inspector had
approved the fulfillment of such reguirements

CHAPTER VII
Migcellanecus

20. A person who has been fined as administrative penality musat deposit
the fine payable to the account opened at the bank in the respective

township and a copy of chalan has to be send to the Inspector General or
Inspector

21. Plants and plant products entering as packing materials shall

have to be prohibited . This prohibition will not concern for timbers of
plant origin Excelsior and Wood's wool, sterilized peat or Sphagnum
moss, Osmunda fibre, Vermiculate, Wood shavings, Paper Pulp which are
used as packing materials .

22. In accordance with the Plant Pest Quarantine regulation , fees for
the services cffered by the Myanma Agriculture Service, validity of the
certificates shall have to ke prescribed as follows:-

(a) For certificate of import for plant,plant product,
non-plant product , pest, beneficial organism, seoil.
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(1) Up to One Year 1 XKyats ..... T
per one hundred plants
} per one month.

(2} Up te Tws ¥Yeara i s E T

for one hundred plants
per one month.
23. In respect with the imported consignments through the foreign mail
service, the inspection has to be done in co-operation with the Myanma
Posts and Telecommunications, the Customs department and the Myanma
Agriculture Service

24. The fees gaid in clauge 23 shall not be related to the disinfection
or disinfestation works carried ocut by the enterprenuers conducted the
fumigation works for export commodities which are recognize by the
Pesticide Hegistration HBeoard.

gd.

Major General Nyunt Tin
Minister
Minigstry of agriculture and Irrigation




Application for importation of plants and plant products

T

Manging Director

Myanma Agriculcture Service
Yangon .

Mame and address of the
company

hereby request for issuance of Permit to import the following

products

Common Name
Soientific Name

Quantity (Specify unit]
Purpose of Importation
Origin or socutce of plant/

plant product

Means of conveyance
Flt No/Voy.No
Port of Entryv

Final Destinaticn
Expected Dale ol Azgiwval

plants/plant

..........................................
..........................................

{Hame & Desginatien of Authorized
Representative/Stamp)




THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF THE UNION OF MYANMAR
MINISTRY OF AGRICULTURE AND IRRIGATION
DEPARTMENT OF AGRICULTURE
PLANT PROTECTION DIVISION

IMPORT CERTIFICATE FOR PLANTS/PLANT PRODUCTS No.2001

The importation of plants/plant products shall be in accordance with the Plant Pest Quarantine Law (16 Jun 1993) and its
Regulations enacted by the Ministry of Agriculture & Irrigation, the existing Laws and Regulations enacted by Ministry of
Commerce, Customs Department, Myanmar Port Authority and other regulatory authorities.

Name and address of exporter Name and address of the importer
KUNMING KING OF DIAN FLOWERS CO., LTD TOP OF THE TOP TRADING CO., LTD .
NO.139, NORTHERN DOUNANG KU MING, CHINA NO.(485/6) BET (38 X 39) (82 X 83) STREET, SEIN PAUNG
WARD,MAHAR AUNG MYAY TOWNSHIP, MANDALAY,
MYANMAR
Export exit point Country of origin _
KUNMING : PEOPL_ES REPUBLIC OF CHINA_ :
Botanical name Common name/Variety - Quantity (Wt/No.)
FRESH CUT FLOWERS (PLEASE SEE ATTACHED SHEET),
3200 KGS ¢
PLEASE SEE ATTACHED SHEET ;
Final destination & Expected date of arrival
YANGON, MANDALAY, MAWLAMYA!NG ‘ g ‘ 03 Jun 2014
General entry condition
The consignment of plants/plant products should be :
) Free from soil; weed seeds and other contaminants
(1 Accompanied by an official Phytosanitary Certificate

(I

......................................................................................................................................................

Special entry conditions/Additional declaration

CUT FLOWERS-ARE REQUIREDTO TREAT WITH APPROPRIATE CONTROL MEASURE TO BE FREE FROM ALIVE
INSECTS-AND PATHOGENS.

PEQ requirements
PHYTOSANITARY CERTIFICATE FROM COUNTRY ORIGIN MUST BE ATTACHED .

For a period of ...... NIL Days

Date of issue :
15 May 2014

Name and signature of authorized officer

Valid until :
15 Jun 2014

Place of issue :
YANGON

DR. PYONE PYONE KYI

No financial liability with respect to this certificate shall attach to Department of Agriculture or to any of its officers or representatives.
Tel: +95 1 644 214 Fax; +95 1 644 019 Email: Ppmas.moai@mptmail.net. mm
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Manging Mirecktor
Myanma hgriculture Service
Yangon

Address of the co

[Attn:Plant Protection

APPLICATION FOR A PHYTOSAMITARY CERTIFICATE

I would be wery much
aavri Ficats for the plants
relating to the consignment
and treatment of the material

Wame and address of sxporter

cbliged if vyou
plant
and pay all

MOAY

Section)

could dissue me a phytosanitary
products, “ appernd below particulars
charges din respect ©o examination

Nama and address of coneignes:

No. and descripticn of packages:

Distinguishing marks

Grown at/Origin

Means of convayande:

Quantity of material

Declared point of entry

Common,/Scientific name

Date consignment is to be exported:

I want the inspection to begin:

Date Time

ILocation of address of the aite whers ersatment ia to be given (or)traatmant

due if any

Additional daclaration reguired by imparting ceuntry(if any)

Thanking yeou,

Yours

Signatura:

sincerely,

Hlame

NRC Mo




DISINFESTATION AND/OR DISTNFECTION TREEATMENT

Date:

Treatment :
Chemical (active ingredient)

Duration and Temperature
Concentration:

Bdditional Information:

Additional Declarartion:

Place of Issue:

Wame of Authorized Officer:
SEAL

Date:

[Signature)

Note: Mo financial liability with respect to this certificate shall attach to
the Myanma Agriculture Service or to any officer or represgentative
of the Myanma Agriculture Service




THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF THE UNION OF MYANMAR
MINISTRY OF AGRICULTURE AND IRRIGATION
DEPARTMENT OF AGRICULTURE
PLANT PROTECTION DIVISION

PHYTOSANITARY CERTIFICATE

No. 348225

From: Plant Protection Organization of
THE REPUBLIC OF THE UNION OF MYANMAR

To: Plant Protection Organization(s) of
REPUBLIC OF INDIA

|. DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Name and address of exporter

Declared name and address of consignee

MAHA NADI INTERNATIONAL COMPANY LIMITED

ROOM NO.803, 8TH FLOOR, BLOCK B, PEARL
CONDOMINIUM, CORNER OF GA BA AYE PAGODA ROAD
AND SAYASAN ROAD, BAHAN TOWNSHIP, YANGON,
MYANMAR

N.V.R AND CO.,

4/441, KULLURCHANDAI ROAD, VIRUDHUNAGAR-626 001,
INDIA

Number and description of packages

Distinguishing marks

1440 BAGS, 49.863 KGS NETT, 50.023 KGS GROSS,

PACKING IN NEW DOUBLE PP BAGS

PLEASE SEE ATTACHED SHEET

Declared means of

duction Region
Product 9 conveyance

Declared point of entry

MYANMAR BY SEA

CHENNAI

Name of produce and quantity

Botanical name of plants

URD BEAN, BLACK MATPE FAQ 2014 CROP
GROSS WEIGHT: 72.033 MT(S)
NET WEIGHT $71.803 MT(S)

Vigna mungo

This is to certify that the plant and plant products or other regulated articles-described herein have been inspected and /or
tested according to appropriate official procedures and are considered to be free from the quarantine pests specified by the
importing contracting party and to conform with the current phytosanitary requirements of the importing contracting party,

including those for regulated non-quarantine pests.

II. ADDITIONAL DECLARATION

IMPORT PERMIT NO. 23IC 403635;DATED:12.05:2014

THE CONSIGNMENT 1S SAID TO BE FREE FROM QUARANTINE WEED SEEDS

Ill. DISINFESTATION AND / OR DISINFECTION TREATMENT

Treatment Date : 17 MAY. 2014

Treatment : FUMIGATION

Chemical (Active ingredients) :
- --METHYL BROMIDE

Duration & Temperature :
24 HRS AT NAP AT 21°C AND ABOVE

Concentré’ytior]_“_:w 32 GM/CUM

Additional Information : NIL

Date Inspected : 19 MAY 2014
Date Issued : 20 MAY 2014
Place of Issue:  YANGON

Name and Signature of Authorized Officer

DR. PYONE PYONE KYI

No financial liability with respect to this certificate shall attach to Department of Agriculture or to any of its officers or representatives
Tel: +95 1 644 214 Fax: +95 1 644 019 Email: ppmas.moai@mptmail.net.nm
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Namz and Address of the company

m,

Fo:
Managing Director

Myanma Agriculture Sarvice

Yangon (Attn: Plant Protection Section)

APPLICATION FOR CONDUCTING FUMIGATION TO THE CCONSIGHMENT .,

I hereby reguest for conducting fumigation of following conaignment to be
exported to the country stated hsreunder.

DESCRIPTION OF CONSIGHMENT

Name and address of sxporter:

WName and address of consignee:

Type of commodity:

Scientific name: —

No. -and description of packages:

pistinguishing Marks:

Additional declaration required by importing country (if any)

Location of address of the site where the consignment is stored;

Country to be eaxported:

Thanking you,

Yours sincersly,

Signature:

Hamea:
MEC Mo:




Government of The Union of Myanmar
Myanma Agriculrure Service, Plant Protection Section
CERTIFICATE QF FUMIGATICOHN
This is to certify that the commodity(ies)} described belcw has(have) been

fumigated and found to be free from injurious pests

DESCRIFTION OF CONSIGHMENT

Hame and address of exporter:

Name and address of consignes:

Type of commodity:

Scientific Hame:

Mo and description of packages:

Distinguishing Marks:

Person/organization conducted fumigation:

Place of fumigation:

Temperature of commodity:

Date of fumigation:

Time: From to
Chemical Concentration

Additional informaticn

Place of Issuance

Oofficial Stamp Date of Issuance:

Signature
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